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Soohee, Fifth Mehl:

The Giver has put this household of my being under my own
control. I am now the mistress of the Lord's Home.

My Husband Lord has made the ten senses and organs of
actions my slaves.

I have gathered together all the faculties and facilities of this
house.

I am thirsty with desire and longing for my Husband Lord.
[111]

What Glorious Virtues of my Beloved Husband Lord should |
describe?

He is All-knowing, totally beautiful and merciful; He is the
Destroyer of ego. ||1]|Pause||]

I am adorned with Truth, and | have applied the mascara of
the Fear of God to my eyes.

| have chewed the betel-leaf of the Ambrosial Naam, the
Name of the Lord.

My bracelets, robes and ornaments beautifully adorn me.

The soul-bride becomes totally happy, when her Husband
Lord comes to her home. ||2]|

By the charms of virtue, | have enticed and fascinated my
Husband Lord.

He is under my power - the Guru has dispelled my doubts.

My mansion is lofty and elevated.

Renouncing all other brides, my Beloved has become my
lover. ||3]]
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The sun has risen, and its light shines brightly.
I have prepared my bed with infinite care and faith.

My Darling Beloved is new and fresh; He has come to my
bed to enjoy me.

O Servant Nanak, my Husband Lord has come; the soul-
bride has found peace. ||4]|4]]



